NEJDŮLEŽITĚJŠÍ POJMY Z LITERÁRNÍ TEORIE

Dílo má tři složky: tematickou jazykovou a kompoziční

A. TEMATICKÁ VRSTVA

Látka – zpracovaná skutečnost – může to být:

▪ NÁMĚT - (širší tematický okruh- např.z venkova, města, současnosti, minulosti;  to, na základě čeho bylo dílo napsáno- př. skutečný příběh, předloha – již dříve zpracovaný námět, úprava předlohy =  parafráze, jinou úpravou = parodie, úpravu pro divadelní, filmové, televizní aj. zpracování, např. pro dětského čtenáře, = adaptace.

▪ MOTIV - základní prvky tematické výstavby, nejmenší stavební složka díla, může jím být cokoli (např. motiv přírody v Máji), dílo je složeno z motivů

▪TÉMA -  myšlenka díla, v oblasti tematiky rozlišujeme následující typy témat: 

· celkové téma - nejobecněji chápané - např. u Babičky B. Němcové - život na venkově během čtyř ročních období 

· hlavní téma - je téma ústřední - postava babičky 

· vedlejší téma - je drobnější téma - např. postava Barunky, způsob života ve mlýně, na zámku... 

· motiv - je nejdrobnější téma - dárky pro děti při příjezdu
B. JAZYKOVÁ VRSTVA

1. TROPY – jazykové prostředky uměleckého stylu, které spočívají v přenášení významu.

2 druhy tropů: metafora a metonymie

a) METAFORA – přenášení významu na základě vnější podobnosti
Mezi metafory patří:

· Personifikace – zosobnění – přenesení lidských vlastností a činností na věci, zvířata a rostliny (o lásce šeptal tichý mech, Na zemi se v liliovém dolu hrbily zapadané střechy chalup.)

· Přirovnání – porovnání dvou jevů na základě společné vlastnosti (slzy co perly)
· Oxymóron – spojení protichůdného, vylučujícího se (zbortělé harfy tón, ztrhané strúny zvuk, mrtvé milenky cit, Květy zla..)

b) METONYMIE – přenesení významu na základě vnitřní spojitosti
Mezi metonymii patří:

· Synekdocha (záměna) - pojmenování části za pojmenování celku (např. nepřišla ani noha, „Tak už jsem tady,“ řekly veverčí zuby. (Karel Čapek) /místo ...řekl pán s veverčími zuby/

· Hyperbola (nadsázka) – zveličení, nadsazení (neviděl jsem ho snad sto let)

· Eufemismus – zjemnění (opustil nás, odešel na věky= zemřel)

· Ironie – skutečný význam je opačný, než ten, který z vyjádření vyplývá (oslí uši právě dobře ke koruně sluší). Zesílenou ironii označujeme jako sarkasmus (a tak dostal Halfar místo) myšleno hrob

· Symbol – znak zastupující obecný pojem, často abstraktní pojem (např. srdce = láska)

2. FIGURY – jazykové prostředky  založené na opakování, popř. zvláštním pořádku hlásek, slov nebo celků:

· Zvukomalba – onomatopoie -seskupení hlásek s cílem vyvolat dojem, představu či napodobit zvuk (a na topole podle skal/zelený mužík zatleskal)

· Eufonie (libozvučnost) – příjemné uspořádání zvuků (V mlhách stříbrných měsíčních paprsků se taví sníh.)

· Anafora – opakování slov nebo celých sousloví na počátku po sobě následujících celků (vy hvězdy rozplynulé, stíny modra nebe,vy truchlenci, jenž rozsmutnivše sebe)
· Aliterace – opakování hlásek na poč. po sobě následujících slov (Pobití prvorozenci peklo připravují.)

· Epifora – opakování slov nebo celých sousloví na konci po sobě následujících celků (co to máš na té tkaničce, na krku na té tkaničce?)

· Epanastrofa – opakování slov nebo celých sousloví na konci jednoho a na počátku následujícího verše (střela ta se zaryla v bílá ňadra, v bílá ňadra prvního Tatařína)

· Epizeuxis – označuje prosté opakování dvou slov za sebou (ó moře, moře)

· Paronomázie – nakupení slov se stejným slovním základem (slavme slavně slávu Slávů slavných, potkal potkan potkana.. )

· Antiteze – vzniká opakováním slov z významového hlediska protikladných (odněkud kůň vyjíždí, on nevyjíždí, on větrem letí)
· Perifráze - opis, kterým se vystihuje určitý jev nebo děj pomocí typických znaků („Nenadála jsem se, že se tak brzy u vás budou péci svatební koláče.“ (Vojtěch Martínek) /místo: že budete tak brzy strojit svatbu/, Za trochu lásky šel bych světa kraj, jak ten, kdo zpívá u dveří a prosí. (Jaroslav Vrchlický)
▪     Zvukosled- pravidelné opakování stejných hlásek ve verši(Tyčinky v tichých a bílých liliích ve 

       světle zeleném světle zeleně-Biebl)

▪      Apostrofa – oslovení nepřítomné osoby nebo neživého předmětu (hoj, ty Štědrý večere, ty tajemný

                           svátku; vy hvězdy rozplynulé, stíny modra nebe., Čechy krásné, Čechy mé...)

▪ 
  Řečnická otázka (nevyžaduje odpověď),- (Kdo na moje místo, kdo zvedne můj štít?)

▪      Inverze – obrácený slovosled, (kachna s peřím zelenavým)

V literárním díle může být užito i některých odchylek od pravidelné větné stavby, jako jsou:

- anakolut

- elipsa

- apoziopeze

- osamostatňování větných členů apod. 

anakolut - - vyšinutí z vazby, změna větného schématu (Já, já toho věštec od Beskydu lidu,
Bůh mne jim nedal. Ten té dbá země, kde zlaté obilí k obzoru běží, ... (Petr Bezruč) 
elipsa - vypuštění podstatného větného členu /např. holého přísudku/ ve větě, věta neúplná

(My o vlku a vlk za humny. /místo: My mluvíme o vlku a vlk je za humny./)

apoziopeze - neukončená výpověď, zpravidla graficky označovaná třemi tečkami. 

(Tak se mi jeví svět v tu chvíli,sedm let po Hirošimě, v tu hypnotickou chvíli... (František Hrubín) 

vytčený větný člen - přesun větného členu buď před, nebo za větu 

(Naše maminka, ta se o nás nastarala! /místo: Naše maminka se o nás něco nastarala!/ 

samostatný větný člen - větný člen stojí mimo větu, přestože patří vlastně do jejího schématu. 

(Ale kdybyste se mě zeptali, co se mi v Holandsku líbilo nejvíc, tedy vyhrknu bez dlouhého přemýšlení, že lidské příbytky. A krávy. A květiny. (Karel Čapek) 

C. KOMPOZIČNÍ VRSTVA

(= forma, uspořádání tematických a jazykových složek)

Kompoziční postupy 

· kontrast, gradace, konfrontace, paralela- v lyrice 

· chronologický(kronikářská kompozice), retrospektivní(východisko= závěrečný stav, zpětné vysvětlení) 

Vztah dějových linií 

· rámcový(závěrečný motiv=úvodní motiv) 

· paralelní(samostatné příběhy) 

· řetězový(návaznost událostí, spjaty s hlavním hrdinou) 

Vnitřní výstavba děje 

· úvod- expozice 

· zápletka- kolize 

· vyvrcholení konfliktu- krize 

· zvrat- peripetie 

· závěr, řešení konfliktu( happy end, katastrofa, smír) 

Dějové napětí 

· retardace(oddalování řešení, zpomalování děje) 

· příběh z tajemstvím(nové momenty napětí, fakta, ale ne původce) 

· falešná motivace(dohady sváděny na nesprávnou cestu, např.v detektivkách) 

LITERÁRNÍ DRUHY – epika, lyrika, drama

Próza – řeč nevázaná

Poezie – řeč vázaná, veršovaná, v popředí rytmicko-melodické členění

Veršovaný text má specifické členění - celek /báseň/ tvoří zpravidla několik, často i mnoho veršů, které se spojují do tzv. slok neboli strof. 
Verš je jeden řádek básně. Může se dále členit na stopy /to jsou úseky, které se opakují v řadě veršů a účastní se na metrickém impulsu - tj. očekávání, že bude následovat úsek stejného zvukového schématu - metra. Stopa má dvě až tři slabiky a může mít dva typy tzv.dob - těžká doba - část stopy, která má přízvuk, a - lehká doba - nedůrazná část stopy. V české poezii se uplatňuje tzv. sylabotonický systém. Verše mají pravidelný počet slabik a slovních přízvuků, dochází k vnitřnímu dělení na stopy.

Nejběžnější z nich jsou:

▪ trochej - 1. slabika je přízvučná, 2. nepřízvučná (-u)

Velké širé rodné lány  (čtyřstopý trochej)

 -   u / - u / -  u /  -  u

▪ jamb - 1. slabika je nepřízvučná , 2. přízvučná (u-) Máj

Za trochu lásky šel bych světa kraj  (pětistopý jamb)

u  -  / u   -/  u     -/   u      -/   u   - /

▪ daktyl - 1. slabika je přízvučná, 2. a 3. slabika je nepřízvučná (-uu)

Koho bych miloval širém tom na světě    (čtyřstopý daktyl)

-   u     u  / -   u  u  / -  u     u /   -   u   u /

Zvuková shoda konců slov na konci veršů je rým. V rozložení rýmů se často setkáváme s několika schématy, podle nich rozeznáváme různé druhy rýmů:

abab - rým střídavý

aabb - rým sdružený 

abba - rým obkročný 

abcd - rým přerývaný

Literární druhy /žánry/ 

Literaturu dělíme na:

lyriku - vyjadřuje stav - dojmy, pocity autora 

epiku - vyjadřuje děj 

drama - vyjadřuje děj - ztvárňuje jej na jevišti 

Lyrické žánry 

píseň - je jedním z nejstarších lyrických žánrů - znakem písně je prostota vyjádření, přesný hudební rytmus a rým, pravidelné sloky, využití refrénu

elegie/žalozpěv/ - lyrický útvar smutného, teskného charakteru

óda/hymnus - báseň většího rozsahu, oslavuje např. boha, hrdinu, morální vlastnosti 

satira- tak označujeme básně různého obsahu, které vyjadřují satirické hodnocení určité skutečnosti 

epigram - je drobná, často satirická báseň, která stručně vyjadřuje úsudek o určitém životním jevu, pointa

pásmo - je jeden ze žánrů moderní poezie, který uvědoměle využívá mnohovýznamovosti a volného přiřazování veršů - každý verš přináší drobné samostatné téma, avšak autor volí takové prostředky, které pomáhají navozovat dojem jednoho obrazu a zážitku

Epické žánry 

bajka - je příběh ze života zvířat nebo zosobněných věcí, má alegorický smysl a didaktický /výchovný/ účel 

pověsti - čerpají z minulosti národa, často pojednávají o činech historických hrdinů, často se váží k určitým místům, hradům městům, domům ... je v nich spojeno historické jádro a fantazie

pohádka - je /jako pověst/ původně žánrem lidové slovesnosti stěžejní roli zde hraje fantazie pohádky jsou místně a časově neurčené, jejich děj se odehrává 
v neobyčejném světě často v nich vystupují nadpřirozené bytosti pohádky končívají vítězstvím pravdy, dobra , spravedlivosti nad lží, zlem a bezprávím 

povídka - jádrem je určitá událost, zásadní zlom v živétě hrdinů, jedinečná událost

novela - rozsahem mezi povídkou a románem, překvapivý děj; vývoj postav

epos - vypravuje veršem velkou řadu událostí, kromě děje se zde bohatě uplatňuje popis vypráví o životě nějaké významné osobnosti nebo o nějaké významné historické události; hrdina

román - je velká epická skladba psaná prózou - podle tématu může být historický, milostný, společenský...; klade si za cíl zobrazit svět v jeho bohatosti, celistvosti…

(vývojový román, pikareskní román,…) 
Lyrickoepické žánry

balada - je veršovaná skladba, která má za základ tragický příběh, ráz balady je pochmurný, lyrika se uplatňuje především v líčení prostředí; jednoduchost jazyka; sociální, lidová balada

romance - je určitým protikladem balady - vyjadřuje radostnější náladu, nemá tragický konec 

Dramatické žánry 

tragédie - nejvýznamnější dramatický žánr , zakládá se na tragickém pojet

komedie /veselohra/ - je charakterizována humorným pojetím 

